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Zmluva o vypozi¢ke zbierkovych predmetov
SNM-MT-ZOV-2011/1733
uzatvorena podl'a ust. § 659 a nasl. Zak.¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich
predpisov v stlade s ust. § 12 ods.3 zak. €. 206/2009 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov

Zmluvné strany:

PoZitiavatel Slovenské ndrodné mizeum — Slovenské ndrodné mizeum-Miized v Martir
osved¢uje pravo konat' na zéklade Rozhodnutia MK SR €. MK 1062/2002 — 1 v zneni Rozhodnutia MK SR ¢.
MK 1792/2002 —1 a rozhodnutia MK SR ¢&. MK 299/2004-1 v zneni Rozhodnutia MK SR o zmene zriad'ovace;j

listiny SNM ¢&. MK- 3177/2006/110/10859 a rozhodnutia MK SR ¢&. 5631/2006- 110/21651

Prava forma:

Statutarny zéstupca:

Sidlo:

Zéstupca opravneny konat
vo veciach zmluvnych:
Funkcia:

Zodpovedny zamestnanec vo
veciach realizacie zmluvy:
Funkcia:

Bankové spojenie:

Cislo G&tu:

ICO:

DIC:

Kontakty:

VypoZitiavatel”

Pravna forma:

Statutarny zéstupca:

Sidlo:

Zastupca opravneny konat
vo veciach zmluvnych:
Funkcia:

Zodpovedny zamestnanec vo
veciach realizacie zmluvy:
Funkcia:

Bankové spojenie:
Cislo Gétu:

ICO:

DIC:
Registrovany v

Kontakty:

prispevkova organizacia
PaedDr. Rastislav Pudelka, generalny riaditel SNM
Vajanského néabr. 2, P.O.BOX 13, 810 06 Bratislava 16

PhDr. Méria Halmova
riaditel’ka, Slovenské narodné mizeum - Miizea v Martine

Mgr. Barbora Pekarikova
kurator

164721
2020603068

(d’alej len “pozi¢iavatel )

PovaZské miizeum v Ziline
Topol'ova €.1, 010 03 Zilina

Zilinsky samospréavny kraj
011 09 Zilina, Komenského 48

PhDr. Boris Schubert
riaditel’ PovaZzského muzea

Mgr. art. Aneta Spanova
vedica Oddelenia pre uchovavanie a ochranu zbierkového fondu,
reStauratorka malby a vedica oddelenia

36145175

2021426110
podla Zriad'ovacej listiny vydanej Zilinskym samospravnom krajom ¢&.
2002/76 zo diia 01.04. 2002

041/5001511

l’ ”»

(d’alej len “vypoziciavate



f—
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Clénok L.
Predmet zmluvy

PoZiCiavatel' sa zavizuje prenechat bezodplatne na docasné uZivanie zbierkové predmety (d’alej len
“veci”) zo zbierkového fondu $ v rozsahu podra stpisu zbierkovych predmetov oznacenych v Prilohe ¢.1,
v potte 1 ks podra prilohy ¢.1, ktoré je neoddeliteI'nou sti¢astou tejto zmluvy.

Zmluvné strany prehlasujii, Ze veci si poskodené, spdsobilé na docasné uzivanie podl'a &lanku II. tejto
zmluvy.

Clénok IL
Utel vypoZitky

1. Veci, vy3pecifikované v C1. I, bod 1 tejto zmluvy sa vypozi¢iavaju za i¢elom: konzervovania.
2. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze zmena t&elu VypoZicky je nepripustna.

Clénok ITL
Doba vypoZi¢ky

Zmluvné strany sa dohodli na dobe vypozi¢ky v obdobi od: 07. 07. 2011 — 31. 12. 2011.

VypoZitiavatel je povinny vratit veci v posledny defi vypozi¢ky.

PoZiCiavatel si vyhradzuje prévo pozadovat vrétenie veci pred skonéenim doby vypozi&ky, ak ich potrebuje
pre svoje Ucely, alebo ak ich vypozi¢iavatel uziva v rozpore s bodom 1 tohto ¢lanku a &lankom V. tejto
zinluvy do sedem kalendarnych dni od doru¢enia oznamenia o vrateni veci.

Clanok IV.
Podmienky vypoZitky

VypoZitiavatel’ sa zavizuje veci uzivat’ stlade s &ldnkom I1I. az V. tejto zmluvy.

VypoZi¢iavatel je povinny:

a) vykonat' a zabezpetit' viestranné bezpe¢nostné opatrenia pri premiestiiovani a do¢asnom odbornom
umiestneni a spristupiiovani tak, aby nedoslo k poskodeniu, zni¢eniu, zamene, strate alebo odcudzeniu
veci,

b) zabezpetit' optimélne klimatické, svetelné a bezpe&nostné podmienky v priestore do¢asného uZivania
veci,

c) zabezpecit ochranu udajov, tykajicich sa do&asného uloZenia a manipulécie s vecou,

d) zamedzit' nedovolenej manipulcii s vecou,

¢) vratit veci bez konzervatorskych a restauraénych zasahov, ak nebolo dohodnuté inak,

d) oznamit poZitiavatel'ovi kazdu zmenu, ohrozenie, poskodenie alebo stratu veci.

V pripade, ak hrozi vznik $kody, je povinny uskuto¢nit’ ihned’ nevyhnutné opatrenia na zabranenie
vzniku $kéd, prip. ak ku $kode doslo, zistit, resp. objasnit’ pri¢inu poskodenia, povodcu a vysku
vzniknutej skody.

Vypozi¢iavatel' zodpoveda pozitiavatelovi za vietky vzniknuté Skody (kradez, stratu, zni¢enie a za iné

poskodenie veci ), ktoré vznikli na veci po¢as doby vypozi¢ky. Ak dbjde k poskodeniu alebo znehodnoteniu

predmetu vypoZitky podra €. I tejto zmluvy je vypoZigiavatel povinny uhradit’ $kodu v rozsahu uréenom
poziciavatel'om. Nahrada $kody pozostdva z nakladov na redtaurovanie a z prislusnej hodnoty veci a moze
dosiahnut’ maximélne vyiku stanovenej poistnej zmluvy. V pripade straty, zni¢enia alebo odcudzenia
predmetu podla €l. I tejto zmluvy je vypoZigiavatel povinny uhradit vzniknuti $kodu v plnej vyske.

Poskodena vec ostdva majetkom poZitiavatela. Vypoziciavatel sa vyslovne zavizuje, Ze poZitané veci

neposkytne do uZivania tretej osobe.

Zavizky a povinnosti vypoZi¢iavatel'a podl'a bodu 1 a 2 tohto &lanku plyni odovzdanim a prevzatim veci na
zéklade potvrdenia Protokolu o odovzdani a prevzati zbierkovych predmetov na do¢asné uZivanie a koncia
vratenim na zéklade potvrdenia Protokolu o vrateni dogasne uzivanych zbierkovych predmetov v Prilohe &.
2 a Prilohe €. 3, ktoré tvoria neoddelitelnu stéast’ tejto zmluvy.

Uverejiiovanie veci vo filme, v televizii, na iné ucely ako na propagaciu vystavy je mozné len s vopred
udelenym pisomnym sthlasom poziciavatela. Vypozigiavatel Jje povinny zabezpedit, aby sa Ziadne
reprodukcie veci nevyhotovovali trefou osobou na komerény el



Clénok V.
Osobitné ustanovenia

Pozi¢iavatel je kedykolvek opravneny bez ujmy na svojich pripadnych dalSich narokov voci
vypozi¢iavatel'ovi vyziadat' si veci zo zdvaznych dévodov spit.
Zéavaznymi dovodmi st najma :

- kazdé porusenie povinnosti vypozi¢iavatel'a vyplyvajice z tejto zmluvy

- kazdé ohrozenie alebo zanedbanie starostlivosti vypoZi¢iavatel'a

- kazdé pouZzitie v rozpore so zmluvou, najmé postiipenie veci tretim osobam

Vypozitiavatel' znasa naklady na pred¢asnii prepravu veci spét’ poziciavatel'ovi v plnom rozsahu.

Osobitné podmienky vypoZi¢ky : Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky naklady, vydavky a poplatky
spojené so vznikom a realizaciou tejto zmluvy hradi vypoZiciavatel. Zmluvné strany sa dohodli, Ze balenie
a prepravu veci z uréeného miesta na urfené miesto zabezpeti vypoZi¢iavatel.

Clanok VL.
Vieobecné a zdverefné ustanovenie

Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto zmluve sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zak. ¢.
40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov, zékona ¢.206/2009 Z. z. v zneni neskor8ich predpisov a d’al$imi
ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov SR.

V pripade nesplnenia podmienok uvedenych v tejto zmluve, je pozi¢iavatel' opravneny vypoZicku zrusit s
okamzZitou platnost’ou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky spory, ktoré vzniknt v stvislosti s plnenim podTla tejto zmluvy, budd
riesit predovietkym vzajomnym rokovanim a dohodou. V pripade, Ze sa nepodari ndjst v danom spore
vyhovujice riesenie, si obidve zmluvné strany opradvnené uplatnit’ svoj narok na miestne prislusnom sude.

Zmenit alebo doplnit obsah tejto zmluvy dodatky tejto zmluvy su platné len v pisomne, formou
oéislovanych dodatkov, ktoré nadobudni platnost’ a t¢innost podpisom opravnenych zéstupcov oboch
zmluvnych stréan.

Zmluva je vyhotovena v 3 rovnopisoch s platnostou originélu, z ktorych kazd4 zmluvné strana dostane 1
vyhotovenie.

Zmluva je platna a G¢inné ditom podpisania obidvomi zmluvnymi stranami.

V Martine dia

PozZi¢iavatel’: VypoZitiavatel

SNM-Slovel;ské nirodhé miizeum-Miizes v Martine PovaZské mizeum v Ziline
PhDr. Méria Halmova PhDr. Boris Schubert

riaditel’ka riaditel’



